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Kétszaz év a szavak mogott

Tolcsvai Nagy Gabor (szerk.): Az é16 Akadémia kétszaz éve.
A nyelvtudomany és az MTA

Budapest: Magyar Tudoményos Akadémia - ELTE Human Tudomanyok Kozpontja,
2025, 1000 0.

A Magyar Tudoméanyos Akadémia és Kényvtara 2025-ben innepelte alapitasanak
200. évfordul6jat. E jubileum alkalmabédl jelent meg Tolcsvai Nagy Géabor
szerkesztésében Az él6 Akadémia kétszaz éve cimi monumentalis kotet, amely -
mint az alcim is fogalmaz (A nyelvtudomany és az MTA) - az Akadémia
nyelvészeti vonatkozdsi munkassagat hivatott bemutatni a kezdetektdl
napjainkig. A kotet 8 nagy fejezetre oszlik, mindegyik szamos alfejezettel,
melyeket a szerkeszt$ altal irt Bevezetés és Osszegzés foglal keretbe. Az adott
korszak és tudomanyteriilet olyan elismert kutatéinak munkait olvashatjuk a
kiadvanyban, mint Sandor Klara, Sinkovics Baldzs, Csernicské Istvan vagy épp
maga a szerkesztd, Tolcsvai Nagy Gabor. A kotet szerkezete tudatosan nemcsak
az idérendi sorrendet koveti, hanem kett6s nézGpontra is épiil: a szerz6k minden
fejezetben igyekeznek egyszerre vizsgalni a nyelvi rendszer deskriptiv (leird)
feltarasanak és kodifikacios folyamatanak eseményeit. E kotet megjelentetése
joggal tekinthetd tudomanytorténeti jelentGségd vallalkozasnak.

A bevezet&ben Tolcsvai egy szellemi és tudomanyos keretet vazol az olvasonak,
amely olyan héttértudast és iranyvonalat biztosit, mely segit értelmezni a
kiadvanyban szerepl§ munkak megirdsdnak elveit és nézGpontjait, ismerteti az
Akadémia nyelvvel foglalkozé osztalyanak kialakulasat, mlik6dési struktaréjat és
iranyelveit a kezdetektdl napjainkig. Ahogyan megfogalmazza, a cél nem csupan a
nyelvtudomany és az MTA k6zos multbéli vallalkozasainak puszta leirasa, hanem
ennél joval tobb: ,a multbeli tapasztalatokat részletezve a jelenben, a jovére
irdnyul6 varakozasban” (17. 0.), hiszen a mult mindig megkeriilhetetleniil hatéssal
van valamilyen mddon a jovére.

Az els§ fejezetben 4 szerz§ irdsan keresztiil kapunk betekintést az Akadémia
nyelvtudomany fel6li torténetébe a megalakulasra vonatkozd igényekt6l (a 18. szdzad
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utolsé harmada) egészen az 1950-1960-as évek allamositasaig. A szerz6k ravilagitanak
arra, hogy ebben az idGszakban a hangstly f6leg a standardizéalasra helyez6dott, mivel
tarsadalmi igény volt egy szabalyozott, ,egységes”, normativ nyelvvaltozat
kialakitasara. E céllal sziilettek meg a korabeli grammatikék és szétarak, tobbek kozott
az els6 magyar helyesirési szotarnak tekintett Magyar helyesirds’ és széragasztas’ f6bb
szabalyai cim{ kiadvany. E céllal vizsgdltdk a magyar nyelv dialektusainak
kérdéskorét, valamint probéltak béviteni a nyelvet f6leg a lexika szintjén.

A mésodik fejezetben Tolcsvai Nagy Gabor irasai mutatjdk be az Akadémia
kezdeményez6 és iranyit6 szerepvallalasat a magyar nyelv ,,pallérozasaban”, a standard
Példakon keresztiil mutatja be, hogy mi a kiilonbség a nyelvleiras és a nyelv kodifikacioja
kozott, melyek ,egyrészt élesen elkiiloniil[nek] egyméstol, masrészt viszont szorosan
Osszetartoz[nak]” (164. 0.). Kitekint a korszak f6bb nyelvészeti elméleteire: bemutatja
tobbek kozott Saussure nyelvi strukturalizmusanak vagy Chomsky generativ
grammatikijanak téziseit, a nyelvi tervezés dsszetevdit és funkcioit a standardizaci6 fel6l
vizsgalva azokat. Részletes lefrast kapunk a magyar nyelvi standard kodifikaciéjanak
korszakairdl, kiemelve az egyes korszakokban sziiletett meghatarozé miveket, melyeket
a kiadvany tovabbi részeiben kiilon-kiilon is targyalnak majd a szerz6k. Bemutatja a
nyelvijitas korszakanak és folyamatanak jellemz4it, valamint kialakulasanak tarsadalmi,
gazdasagi és politikai okait. Hangstlyozza, hogy az a korszak, amelyet altalanosan
nyelvijitisnak neveziink, egyben a magyar nyelv modernizaci6janak és
standardizacidjanak korszaka is, amelynek eredményeit (f6leg a sz6alkotasokét) az
Akadémia rogzitette els6ként a Magyar és német zsebszétarban.

A kotet kovetkezd két nagy fejezete az Akadémidhoz kot6d§ 6 magyar szotart és
6 magyar nyelvtant mutat be. Mindkét fejezet elején Tolcsvai Nagy Gabor foglalja
Ossze azokat az iranyelveket, célkit(izéseket és jellemzdket, melyek mentén a szerz6k
bemutatnak egy-egy szotért, illetve grammatikat. Az olvas6 ebben a részben olyan,
a magyar lexikografidban jelentés mtvekkel ismerkedhet meg, mint a ,Czuczor-
Fogarasi szotar” néven emlegetett A magyar nyelv szétara I-VI., a kommunista
diktattra idején ir6dott A magyar nyelv értelmezd szétara I-VIL., az adott korszakban
nemzetkozi szinten is elismert A magyar nyelv torténeti-etimoldgiai szétara I-III.,
vagy a 21. szazad elején kiadott Magyar értelmez6 kéziszotar masodik kiadasa,
melynek egyik meghatarozé jellemzdje, hogy a szerkeszt6k mar a hataron tali
teriiletek jellemzd szavait is beemelték a szétdranyagéaba. A szerz8k az ismertetett
kiadvanyokat azonos séma szerint mutatjak be. Elhelyezik a szétart a magyar
lexikografia torténetében, meghatdrozzak a szétar szokészletének jellemzdit,
bemutatjdk a szdcikkek altalanos felépitését és az azok cimszavainak lexikai és
nyelvhelyességi mindsitését. Mindezeket a szétarakbol vett példakkal illusztraljak,
melyek sok esetben ugyanazon szavak szocikkei (pl. a kapu vagy asztal szavak). igy
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az olvasé szamara konnyen Osszehasonlithatéva valnak az egyes kiadvanyok, s
felépitésiik annak ellenére is, hogy kiilonboz6 tipusa szétarakrdl beszéliink.

A Magyar Tudomanyos Akadémia és a magyar nyelv kodifikalasanak egymast6l
elvalaszthatatlan torténetébdl nem maradhatnak ki a monografikus nyelvtanok
sem. Itt olyan grammatikdk keriilnek bemutatdsra, mint az els§ akadémiai
nyelvtanként szamon tartott A ‘magyar nyelv’ rendszere, a Simonyi Zsigmond altal
Osszedllitott A magyar nyelv két kotete, a rendszervaltozas utani, modern
nyelvészet egyik alapkdve a Strukturdlis magyar nyelvtan, vagy a vizsgalatanak
targyaba a nem standard nyelvvaltozatokat is bevond Nyelvtan. Ahogy a korabbi
fejezetekben, a grammatikakat bemutaté részben is egységes koncepcié szerint
keriil elemzésre minden md, aminek koszonhet6en az olvasé koénnyen
végigkovetheti a magyar nyelvtudomany meghatarozé grammatikdinak mind
tartalmi, mind szemléleti valtozasait az elmult 200 év alatt. A fejezetek nem csupan
a muvek bibliografiai és szerkezeti adatait soroljdk fel, hanem mindegyiknél
megvizsgaljdk a korszak tarsadalmi és tudomanyos héatterét, a szerzék
onmeghatarozasat, elméleti kereteit, a leirt nyelvvaltozatokat, valamint a leiras és
az el6iras sokszor kényes egyenstlyanak megjelenését, majd ezeket kiemelt
példakon keresztiil is szemléltetik. igy juthat el az olvasé a 19. szazad romantikus
nyelvészeti torekvéseitdl a 21. szdzad hasznalatalapt grammatikaihoz.

A jubileumi kiadvany eddig bemutatott részei alapjan Ggy tlinhet az olvasénak, hogy
az Akadémianak egyetlen nyelvészeti irdnyvonala és szandéka volt: a standardizalas. A
kovetkezd fejezetek viszont ramutatnak arra a paradigmavaltisra, amely soran az
akadémiai nyelvtudomanyi kutatiasok egyre nagyobb hangsulyt fektettek a nem
standard nyelvvaltozatok tudomanyos vizsgalatokba valé beemelésére. Részletes
bemutatast és elemzést kapunk A magyar nyelvjarasok atlaszanak moédszertanarol és
elkésziilésének folyamatairdl, sét a korabbi atlaszok és gy(ijtések digitalizacibjaba is
betekintést nyerhetiink. A szociolingvisztika térnyerésének és azoknak az akadémiai
projekteknek a bemutatasara is sor keriil, melyek az empirikusan vizsgalhat6 nyelvi
val6sag, vagyis a tarsadalmi tényezdk és a nyelvhasznalat dsszefliggéseit vizsgaljak, mint
példaul a Kontra Miklés altal vezetett BUSZI projekt. A beszélt nyelvvéltozatokra
vonatkoz6 kutatdsok bemutatdsan kiviil ismertetést kaphatunk arrél a hossza
kiizdelemrdl is, amelyet a siket kdzosség vivott nyelvi jogaiért. Ennek eredményeképpen
indultak meg Magyarorszagon a jelnyelvészeti kutatasok és szétarkészitések, s kapott
nagyobb fokt1 tudomanyos és tarsadalmi figyelmet a magyar jelnyelv.

A szociolingvisztikai irany er6sodését jelzik a kovetkezd fejezetek is, amelyek kdzponti
témdja a hataron tdli régiok magyar nyelvhasznalata. A téma egyik legjelentGsebb
kutatdja, Csernicskd Istvan ismerteti a 20. szdzad végi magyar nyelv allapotara
vonatkoz6 A magyar nyelv a Karpat-medencében a XX. szdzad végén elnevezési
kutatési projektet, amely a magyarorszagi és a hataron tuli nyelvvaltozatok egymashoz
valé viszonyat vizsgalta immaron deskriptiv szemléletben. Bemutatjia a korszak
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politikai, tairsadalmi és jogi feltételeit, melyek meghataroztak a szomszédos orszdgokhoz
keriilt teriileteken él6 magyar kisebbségek mindennapos nyelvhasznalatat. Ravilagit
arra, hogy a kiilonb6z6 nemzetek egylittélésébdl fakadd kontaktusjelenségek vagy a
nyelvi tébbkozponttsagbdl (pluricentrikussagbdl) adddo nyelvvaltozatok nem ,hibasak”
vagy ,romlottak”, hanem a nyelv funkcionalitasabol ad6d6 természetes jellegzetességek.
Péntek Janos és Ben§ Attila pedig a 2000-es évek elején 1étrejott Termini Magyar
Kutatéhal6zat munkajat koveti nyomon, melynek f6 feladata a hataron tali
nyelvvaltozatok intézményesitett kutatdsa. Bemutatjdk a hatdron tali szdékészlet
gyljtésének mddszertanat, valamint az eredményeket rogzit6 adatbazis, a Termini
magyar-magyar szotr létrehozaséat is. A kutatéhal6zat céljanak tekinti, hogy a
hatéron tdli nyelvi sajatossagokat a magyar standard részeként fogadjak el a teljes
nyelvtertileten, ezaltal a magabiztos nyelvhasznalatot és a nyelvmegtartést erésitve.

A folytatdsban a kiadvany visszatér az Akadémia kodifikacids torekvéseihez, s
annak tovabbi eredményeit kivanja bemutatni. Laczké Krisztina a helyesiras és az
Akadémia kozos torténetét jellemzi, majd végigkoveti ,mind a hat, a magyar
helyesirasban jelent8s szerepet jatszé szabalyzatot” (731. 0.) a jottista-ipszilonista
vitak lezdrasatdl a modern, 11. és 12. kiadasokig. Bemutatja, hogyan zsonglérkodott
az Akadémia a torténeti folyamatok soran a négy helyesirasi alapelvvel és hogyan
prébalta megtartani az egyensulyt a nyelvi valtozasok lekovetése és az iraskép stabil
megG6rzése kozott. Sinkovics Balazs A Pesti Hirlap nyelvére és a Magyar nyelvvédd
konyv cimd munkakat elemzi, melyeknek a két vilaghaborua kozotti id6szakban nagy
szerepe volt a nyelvi normak tarsadalmi terjesztésében. Ezek f6ként ,nyelvvéds”
szemléletet kozvetitettek, mely a tarsadalmi kozgondolkodasban egy nemzetféltd§
ideoldgidval parosult. Ebbdl fakadbéan a korabeli mtivelt polgari olvas6kozonség
igyekezett egy ,tiszta” (f6leg németességekt§l mentes), eszményiesitett, magyar
standardot kovetend6 normaként elterjeszteni, melynek e két kiadvany adott
publikacios feliiletet. Fzek utdn az olvasé megismerheti az Akadémia nyelvi
tanacsaddsanak torténetét, valamint a Nyelvmiivel6 kézikonyv torténetét és
sajatossagait is. Domonkosi Agnes és Ludanyi Zséfia izgalmas képet festenek arrol,
hogyan szembesiiltek a nyelvi tandcsaddk a beszél6k mindennapos nyelvhasznalati
problémadival és bizonytalansagaival. Ez alatdmasztja, hogy a nyelv nem mereyv,
stabil keretek kozé szorithaté dolog, ugyanakkor a tudoményos tekintélyre épiil§
szerepiikben mégis hozzdjarulhattak e keretek lehet§ legnagyobb stabilitisahoz.
Ellenben az is kirajzolddik, hogyan alakult az id6k folyaméan az Akadémia szigora
preskriptiv irdnymutatdsa a nyelvhasznalok igényeit megért§, a kontextust is
figyelembe vev tanacsadoi attittiddé. A fejezet végén Foris Agota irasa vazolja fel a
magyar nyelvl szakterminolégia kodifikacijanak torténetét a nyelvijitas-korabeli
mUszotarakt6l a modern terminolégiai adatbazisokig. Ez a folyamat hozzajarult az
Akadémia alapitasakor kitlizott célok egyikének megvaldsitasahoz, mégpedig, hogy
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lehet6vé tegyék a tudomanyok magyar nyelven valé mtivelését.
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A monumentélis kiadvany utolsé nagy fejezetében olyan szakteriileti kutatasok
elmlt 200 évének eredményeir6l kaphatunk képet, mint a tulajdonnevek vizsgalata,
a magyar szamitégépes nyelvészet torténete és a finnugor nyelvtudomannyal
kapcsolatos kutatasok. A magyar onomasztika Akadémiaval kozos torténetét Hoffmann
Istvan korszakokra bontva jellemzi az els§ helyesirasi szétar tulajdonnevekre
vonatkoz$ szabdlyait6l egészen a 2022-ben indult Magyar Nemzeti Helynévtar
Program bemutatasaig. Egy olyan tudomanytorténeti attekintést nytjt az olvasénak,
melyben kirajzolédik, hogyan jutott el a magyar névkutatas az elmult 200 évben az
egyéni, amatdr kutatoktdl a modern, 6nallé tudoményagig. A magyar szamitdgépes
nyelvészet torténete magéatdl értetédden nem nyulik vissza 200 évvel ezelGttre, viszont
része az Akadémia elmult 65 évének. Az errdl sz6l6 tanulmanyban Indig Balazs és
Simon Eszter mutatja be azokat a szamitégépes programokat, nyelvi korpuszokat,
feldolgoz6 rendszereket, alkalmazasokat és mesterségesintelligencia-tipusokat,
amelyek az elmlt 65 év nyelvtechnolégiai torténetét meghataroztak. A magyarorszagi
finnugorisztika 200 éves akadémiai torténetét Maticsak Sandor vazolja fel a tudoméanyag
alapjainak leraké4satdl, a finnugor rokonsag bizonyitasan keresztiil, a kutatéintézetek
megalapitasan at, a jelenkor modern kutatési irdnyzatainak bemutatasaig.

Az él6 Akadémia kétszaz éve cimli nagyszabast kiadvany mélyrehatdan 6sszegzi
a Magyar Tudoményos Akadémia elmult 200 évének hazai nyelvtudoményt
formélé munkajat. A szerz6k nem pusztin bemutatjdk az egyes miiveket és
torténéseket, hanem elhelyezik az adott korszak szellemi és tarsadalmi
kontextusédba, mikézben a modern nyelvtudomény szemszogébdl is értékelik
azokat. A fejezetek egymdassal Osszekapcsoldédnak, hiszen az adott korszak
torténelmi és tarsadalmi eseményei nem kizarélag egy-egy mire voltak hatassal,
hanem formaltdk a korszak egész nyelvészeti gondolkodasat. Az ezer oldalon jol
kirajzolédik az Akadémia karmesteri szerepe a magyar nyelvtudomany
formalasaban: kezdeményezés, szervezés, dijazas, biralat (997. 0.). Ami viszont
kérdés marad: a jov6. Mindenesetre a 200 évet 6sszegzd jubileumi kiadvany mélté
emléket allit az alapitd, Széchenyi Istvan grof eredeti célkitlizéseinek.
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